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A leggyakrabban hivatkozott források

KÉZIRAT

Defensio, Examen1

Enyedi György ún. első vitairata Szilvási János ellen 1593–1594-ből. Biblio-
theca Filialei Cluj a Academiei Republici Romane, Anexa III. Sign.: Nr. 474.

NYOMTATVÁNY

Explicationes2

Enyedi György: Explicationes Locorum Veteris et Novi Testamenti. 1Kolozsvár 
1598. 2Gröningen 1670.

Magyarazattyok

Enyedi, György: Az Ó es Vy Testamentvm-beli helyeknek, mellyekböl az Há-
romsagról való tudománt szokták állatni, Magyarazattyok. […] Toroczkai Mátetól 
[…] Magyar nyelvre fordittatott. 1620.

1 A kéziratok szövegét saját átírásomban közlöm, ezen alapulnak a tanulmányban olvas-
ható idézet-fordítások. A latin szövegben elhanyagolható mennyiségben felbukkanó lapsi 
calamit értelemszerűen javítottam, így egy helyen a bibliai hivatkozás helymegjelölését 
is. A magyar fordításokban néhol a latintól eltérően emeltem ki bizonyos kifejezéseket 
dőlt betűvel: ezen kiemelések tőlem származnak, és a tanulmány célját szolgálják.

2 Az Explicationes szövegét saját fordításomban közlöm, a Toroczkai-féle fordítást (Kolozsvár, 
1619, 1620) a VI. fejezetben tárgyalom. 
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